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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 159/2008
tal-21 ta’ Frar 2008

li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 800/199 u (KE) Nru 2090/2002 rigward verifiki fizici mwettqa
meta jigu esportati prodotti agrikoli li jikkwalifikaw ghar-rifuzjoni

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Waqt li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 386/90
tat-12 ta’ Frar 1990 dwar is-sorveljanza mwettqa fil-waqt ta’ I-
esportazzjoni tal-prodotti agrikoli li jircievu rifuzjonijiet jew
ammonti ohra ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 6 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1784/2003 tad-29 ta’ Settembru 2003 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq fic-cereali (?), u b’'mod partikolari 1-Artikolu 18
tieghu, u d-dispozizzjonijiet korrispondenti tar-regolamenti 1-
ohra dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq fil-prodotti agri-
koli,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 800/1999 tal-15 ta’ April 1999
li jistabbilixxi regoli komuni dettaljati ghall-applikazzjoni
tas-sistema ta’ rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni ta’ prodotti
agrikoli () u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
2090/2002 tas-26 ta’ Novembru 2002 li jistabbilixxi
regoli dettaljati biex jigi applikat ir-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 386/90 rigward verifiki fizi¢i mwettqa meta
jigu esportati prodotti agrikoli li jikkwalifikaw ghar-rifuz-
joni (*) jipprovdu ghar-regoli dwar il-verifiki fizic¢i u ghall-
verifiki ta’ sostituzzjoni mill-ufficéju doganali ghal
prodotti esportati bi dritt ghal rifuzjoni. Fid-dawl ta’ 1-
esperjenza miksuba, il-problemi li ssemmew mill-Istati
Membri fir-rapporti annwali taghhom dwar il-verifiki

Ewropea, jehtieg li jsiru emendi xierga.

20  Qabel ma’ jitwahhlu s-sigilli l-uffic¢ju doganali ta’ l-espor-
tazzjoni ghandu jwettaq verifika viziva ghall-konformita
bejn il-prodotti ta’ rifuzjoni u d-dokumenti. Verifiki vizivi
ghall-konformita ghandhom l-ghan li jtebu l-mizuri gene-
rali ta’ kontroll fil-qafas tal-procedura doganali u huma

(') GU L 42, 16.2.1990, p. 6. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 14/2008 (GU L 8, 11.1.2008, p. 1).

(® GU L 270, 21.10.2003, p. 78. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 735/2007 (GU L 169, 29.6.2007, p. 6). Ir-
Regolament (KE) Nru 1784/2003 se jigi sostitwit bir-Regolament
(KE) Nru 1234/2007 b'sehh mill-1.7.2008.

() GUL 102, 17.4.1999, p. 11. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1001/2007 GU L 226, 30.8.2007, p. 9).

() GUL 322, 27.11.2002, p. 4. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1001/2007.

ta’ natura differenti mill-verifiki ta’ sostituzzjoni kif desk-
ritti  fl-Artikolu  10(4) tar-Regolament (KE) Nru
2090/2002 jew il-verifiki fizici kif deskritti fl-Artikolu 5
ta’ l-istess Regolament. Il-verifika viziva ghall-konformita
ghandha taghti konferma lill-uffic¢ju doganali li 1-prodotti
mghobbija huma tat-tip kif imsemmi fid-dokumenti. Fil-
prin¢ipju prodotti jew oggetti li ma jitghabbewx u I-
ippakkettjar taghhom la jinfetah u lanqas jitnehha. Fkaz
li verifika viziva ghall-konformita tizvela li jista’ jkun
hemm problema ta’ konformita, l-uffic¢ju doganali jista’
jiddeciedi li jesegwixxi verifika fizika skond ir-Regolament
(KEE) Nru 386/90. Livell minimu ta 10 % ta’ verifiki
vizivi ghall-konformita jitgies bhala effettiv, proporzjonat
u konvincenti. Ghal finijiet ta’ informazzjoni, l-uffic¢ju
doganali ta’ l-esportazzjoni ghandu jinnota l-verifika
ghall-konformita tieghu fuq il-kopja ta’ kontroll T5 jew
l-ekwivalenti taghha.

L-ufficéju doganali ghandu jkun mgharraf dwar ir-rata
tar-rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni fi kwistjoni meta
jaghzel id-dikjarazzjonijiet ta’ l-esportazzjoni ghal verfiki
l-informazzjoni ghandha tissemma fid-dikjarazzjoni ta’ I-
esportazzjoni u fil-kopja ta’ kontroll T5 jew id-dokument
ekwivalenti. Madankollu, fxi Stati Membri l-awtoritajiet
ikkoncernati diga jiddisponu mill-istess informazzjoni.
Konsegwentement esportaturi jistghu jigu ezentati mill-
obbligu li jsemmu din l-informazzjoni jew fid-dikjaraz-
zjoni ta’ l-esportazzjoni, jew fil-kopja ta’ kontroll T5 jew
id-dokument ekwivalenti, jew it-tnejn.

Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni effettiva ta’ I-obbligu li
tissemma’ r-rata tar-rifuzjoni ta’ l-esportazzjoni, jehtieg li
jigu stabbiliti dispozizzjonijiet li jiskoraggixxu informaz-
zjoni li ma tkunx preciza. Ghalhekkk ghandha tigi stab-
bilita sistema xierqa ta’ penalita. Fil-kaz ta’ differenzi
sostanzjali bejn ir-rifuzjoni li giet ikkalkolata skond ir-
rifuzjoni ta’ l-esportazzjoni msemmija u r-rifuzjoni ta’ I-
esportazzjoni li attwalment tkun tapplika, l-uffic¢ju doga-
nali jista’ jkun zvijjat serjament, jekk ma jwettagx il-
kontrolli mehtiega. B'mod partikolari jekk l-esportatur
jindika rata li tirrapprezenta rifuzjoni ta’ esportazzjoni
taht 1-EUR 1000 u r-rifuzjoni applikabbli tkun aktar
minn EUR 10 000, il-penalita ghandha tkun effettiva,
proporzjonata u konvincenti.

Sabiex il-verifiki jigu ffokati aktar fuq il-prodotti ghall-
esportazzjoni li jkopru ammont relattivament gholi ta’
rifuzjonijiet, ghandhom joghlew il-limiti ghas-selezzjoni,
li tahthom il-kontrolli generalment ma jitgisux ghall-
kalkolu tar-rati minimi ta’ kontroll, espressi fi kwantitajiet
jew fammonti ta’ rifuzjonijiet.
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Ghandha tigu minimizzata l-prevedibbilta ta’ verifiki
doganali kkawzata minn xejra regolari ta’ verifki mill-
awtoritjaet doganali. Ghaldagstant, il-hinijiet tal-wasla ta’
l-awtoritajiet doganali fl-istabbilimenti ta’ l-esportatur u
ghat-twettiq tal-verifki ghandhom ivarjaw. B'mod parallel,
l-esportaturi ghandhom ikunu marbuta aktar strettament
biex ma jissostitwixxux prodotti wara li tkun giet ippre-
zentata d-dikjarazzjoni ta’ l-esportazzjoni u qabel ma
jaslu l-ufficjali doganali, billi jidentifikaw il-prodotti
ghall-esportazzjoni qabel ma jitghabbew. Ir-registrazzjoni
tal-verfiki fizici ta’ l-awtoritajiet doganali ghanda tigi adat-
tata skond dan.

Meta Stat Membru japplika t-tielet subparagrafu ta’ I-Arti-
kolu 3(2) tar-Regolament (KEE) Nru 386/90 ghandu jkun
possibbli li jigu applikati d-dispozizzjonijiet specifici stab-
biliti bl-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 2090/2002.

Verifiki ta’ sostituzzjoni ghandhom jigu applikati ghall-
esportazzjonijiet kollha li ma gewx ikkontrollati fizika-
ment fil-bidu tal-procedura. L-ghadd ta’ verifiki ta’ sosti-
tuzzjoni u verifiki ta’ sostituzzjoni specifici flimkien
ghandu jkopri kampjun rapprezentattiv ta’ l-esportazzjo-
nijiet li jitilqu mit-territorju doganali tal-Komunita. I¢-
¢ifra ta’ dawn il-kontrolli ghandha ghalhekk tigi bbazata
fuq percentwal ta’ l-ghadd tal-kopji ta’ kontroll T5 jew
dokumenti ekwivalenti, aktar milli fuq l-ghadd ta’ granet
minn meta l-prodotti ta’ rifuzjoni jkunu telqu mit-terri-
torju doganali tal-Komunita.

Sabiex jigi deciz jekk humiex mehtiega verifiki ta’ sosti-
tuzzjoni jew verifiki ta’ sostituzzjoni specifici l-ufficcju
doganali tal-hrug ghandu attivament jiccekkja I-prezenza
u l-affidabbilta tas-sigilli. Livell minimu ta® 10 % ta’
kontrolli fuq is-sigilli ghandu jitqies bhala effettiv,

proporzjonat u konvincenti.

Id-dispozizzjonijiet dwar rapport annwali fl-Anness III
tar-Regolament (KE) Nru 2090/2002 ghandhom jigu
adattati skond dan.

Ir-Regolamenti (KE) Nru 800/1999 u (KE) Nru
2090/2002 ghalhekk ghandhom jigu emendati skond
dan.

Il-Kumitati Gestjonarji kkonéernati ma tawx opinjoni fil-
limitu taz-zmien stipulat mill-President taghhom.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 800/1999 qieghed jigi emendat kif gej:

(1) L-Artikolu 5 huwa emendat kif gej:

(a) Ir-raba’ subparagrafu tal-paragrafu 7 ghandu jinbidel bl
gej:

“Il-prodotti ghandhom jigu identifikati bil-mezzi xierqa
gabel il-hin indikat ghall-bidu tat-taghbien. L-uffic¢ju
doganali kompetenti ghandu jkun jista’ jaghmel il-veri-

uffic¢ju tal-hrug mit-territorju doganali tal-Komunita.”

Cx

Fil-paragrafu 8 ghandu jizdied is-subparagrafu li gej:

“Qabel ma jitwahhlu s-sigilli, l-uffic¢ju doganali ghandu
jaghmel verifika viziva ghall-konformita fuq il-prodotti
bid-dikjarazzjonijiet ta’ l-esportazzjoni. L-ghadd ta’ veri-
fiki vizivi ma ghandux ikun anqas minn 10 % ta’ I-
ghadd tad-dikjarazzjonijiet ta’ l-esportazzjoni, minbarra
dawk id-dikjarazzjonijiet li jkopru prodotti li gew ikkon-
trollati fizikament jew li ntaghzlu ghall-kontroll fiziku
skond I-Artikolu 2 tar-Regolament (KEE) Nru 386/90. L-
ufficéju doganali ghandu jnizzel dan il-kontroll fil-kaxxa
D tal-kopja ta’ kontroll T5 jew id-dokument ekwivalenti
billi uza wahda mill-entrati elenkati fl-Anness XIII. Ghas-
sena 2008, ir-rata ta’ kontrolli ghandha tigi kkalkolata
abbazi tad-dikjarazzjonijiet ta’ l-esportazzjoni li jigu
accettati mill-1 ta’ April 2008.”

(2) Wara l-Artikolu 8, ghandu jiddahhal I-Artikolu 8a li gej:

“Artikolu 8a

L-esportatur ghandu jsemmi r-rata tar-rifuzjonijiet ta’ I-
esportazzjoni fEUR ghal kull unita ta’ prodott fid-data ta’
l-iffissar minn qabel, kif imsemmi fil-licenzja ta’ l-esportaz-
zjoni jew certifikat tar-Regolament (KE) Nru 1291/2000 jew
ic-certifkat ta’ rifuzjoni tal-Kapitolu III tar-Regolament (KE)
Nru 1043/2005 (*), fil-kaxxa 44 tad-dikjarazzjoni ta’ I-
esportazzjoni jew l-ekwivalenti elettroniku tieghu u fil-
kaxxa 106 tal-kopja ta’ kontroll T5 jew l-ekwivalenti taghha.
Jekk ir-rifuzjonijiet ta’ l-esportazzjoni ma kinux iffissati
minn qabel, tista’ tintuza l-informazzjoni dwar pagamenti
ta’ rifuzjoni ghall-istess prodotti jew oggetti ta’ mhux aktar
minn 12-il xahar ta’ qabel. Jekk il-prodott li ghandu jigi
esportat ma jagsamx il-fruntiera ta’ Stat Membru iehor u
jekk il-munita nazzjonali ma tkunx I-EUR, ir-rati ta’ rifuzjo-
nijiet jistghu jitnizzlu fil-munita nazzjonali.
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L-awtoritajiet kompetenti jistghu jezentaw l-esportatur mir-
rekwiziti pprovduti fl-ewwel paragrafu jekk l-amministraz-
zjoni topera sistema li permezz taghha s-servizzi kkoncer-
nati jigu infurmati bl-istess informazzjoni.

L-esportatur jista' jaghzel li ma jnizzilx wahda mill-entrati
elenkati fl-Anness XIV ghad-dikjarazzjonijiet ta’ l-esportaz-
zjoni u l-kopji ta’ kontroll T5 u dokumenti ekwivalenti li
jkopru ammont ta’ rifuzjonijiet ta’ l-esportazzjoni li jaqa’
taht I-EUR 1 000.

(* GU L 172, 5.7.2005, p. 24.;

Fl-Artikolu 51 ghandu jiddahhal il-paragrafu 1a li gej:

“la.  Minghajr pregudizzju ghat-tieni subparagrafu ta’ I-
Artikolu 8a meta jinstab li r-rata ta’ rifuzjoni ta’ l-esportaz-
zjoni skond I-Artikolu 8a ma gietx imsemmija, ir-rata
msemmija titqies bhala Zero. Fejn jaghti l-kaz li l-ammont
ta’ rifuzjoni ta’ esportazzjoni kkalkolat skond l-informaz-
zjoni fl-Artikolu 8a jkun aktar baxx mir-rata applikabbli,
ir-rifuzjoni dovuta fuq l-esportazzjoni rilevanti ghandha
tkun dik applikabbli ghall-prodotti li attwalment gew espor-
tati, bit-tnaqgis ta"

(@ 10 % tad-differenza bejn ir-rifuzjoni kkalkolata u dik
applikabbli ghall-esportazzjoni attwali fejn id-differenza
tkun aktar minn EUR 1 000;

(b) 100 % tad-differenza bejn ir-rifuzjoni kkalkolata u dik
applikabbli ghall-esportazzjoni attwali meta l-esportatur
jindika li r-rifuzjonijiet ikunu anqas minn EUR 1 000 u
r-rifuzjoni applikabbli tkun aktar minn EUR 10 000;

(€) 200 % tad-differenza bejn ir-rifuzjoni kkalkolata u dik
applikabbli meta l-esportatur intenzjonalment jaghti
informazzjoni falza.

L-ewwel subparagrafu ma ghandux japplika meta l-espor-
tatur jaghti prova li tissodisfa lill-awtoritajiet kompetenti li
s-sitwazzjoni msemmija f'dak is-subparagrafu hija minhabba
force majeure, zball ovvju, jew, fejn applikabbli, li kienet

ibbazata fuq informazzjoni korretta precedenti ta’ hlas.

L-ewwel subparagrafu ma ghandux japplika meta japplika 1-
Artikolu 51(1) ghal penalitajiet ibbazati fuq l-istess elementi
li jiffissaw id-dritt ghal rifuzjonijiet ta’ l-esportazzjoni”.

(4) Ghandhom jizdiedu 1-Annessi XIII u XIV, li t-test taghhom

huwa deskritt fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Ir-Regolament (KE) Nru 2090/2002 qieghed jigi emendat kif gej:

(1) L-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 2 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“2. Meta jinhadmu r-rati minimi ta’ verifiki li
ghandhom jitwettqu skond Il-Artikolu 3(2) u I-
Artikolu 3a tar-Regolament (KEE) Nru 386/90, I-Istati
Membri ghandhom jinjoraw id-dikjarazzjonijiet dwar I-
esportazzjoni ghal verifiki fizi¢i u l-kopji ta’ kontroll T5
jew dokumenti ekwivalenti ghal verfiki ta’ sostituzzjoni
li jinvolvu:

() jew kwantitajiet li ma je¢c¢edux:

(i) 25000 kg fil-kaz ta’ cereali u ross,

(i) 5000 kg fil-kaz ta’ prodotti mhux elenkati fl-
Anness | tat-Trattat,

(i) 2 500 kg fil-kaz ta’ prodotti ohrajn;

(b) inkella ammonti ta’ rifuzjoni ta’ inqas minn EUR
1 000.7;

C

il-paragrafu 3 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“3.  Meta jigu implimentati l-paragrafi 1 u 2, l-Istati
Membri ghandhom jaddottaw dispozizzjonijiet xierqa
biex jipprevijenu l-frodi u l-abbuzi. Fil-kaz li I-Istat
Membru japplika l-analizi tar-riskju skond ir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 3122/94 (*) kwalunkwe veri-
fika li tkun saret ghal dan il-ghan tista’ tinghadd ghall-
finijiet tal-kalkolu tal-konformita bejn ir-rati minimi ta’
kontrolli msemmija fil-paragrafu 2.

() GU L 330, 21.12.1994, p. 31.;

(2) fl-Artikolu 5(2), ghandu jizdied is-subparagrafu li gej:

“L-Istati Membri ghandhom jaccertaw li jkun hemm varjaz-
zjonijiet fil-bidu tal-verifika fizika fl-istabbiliment ta’ l-espor-
tatur billi jqabblu I-hin indikat ghall-bidu tat-taghbien kif
imsemmi fl-Artikolu 5(7) tar-Regolament (KE) Nru
800/1999.";
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(3) Fl-Artikolu 6, ghandha tizdied il-linja li gej: Ghas-sena 2008, I-Istati Membri jistghu jaghzlu li jikkal-

()

“Meta japplika t-tielet subparagrafu ta’ I-Artikolu 3(2) tar-
Regolament (KEE) Nru 386/90, Stat Membru jista’ japplika
r-regoli pprovduti fl-ewwel linja.”;

fl-Artikolu 8, il-paragrafu 2 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“2. L-ufficjal doganali kompetenti ghandu jipproduci
rapport dettaljat dwar l-ispezzjoni ghal kull verifika fizika
li tkun twettqet.

Rapporti dwar l-ispezzjoni ghandu talangas ikollhom:

(@) il-post, id-data, il-hin tal-wasla, il-hin ta’ l-ikkompletar,
il-mezzi tat-trasport u l-isem u Ifirma ta’ l-uffi¢jal
kompetenti, u

(b) id-data u l-hin tal-wasla ta’ l-informazzjoni kif imsem-
mija fil-punt b) ta’ I-Artikolu 5(7) tar-Regolament (KE)
Nru 800/1999, il-hin indikat ghall-bidu tat-taghbien u t-
tlestija tat-taghbien tal-prodotti fil-mezzi tat-trasport.

Ir-rapporti ghandhom jinzammu accessibbli ghall-konsultaz-
zjoni fl-uffic¢ju doganali li jkun wettaq il-verifka fizika, jew
fpost wiehed fl-Istat Membru ghal tliet snin sussegwenti
mis-sena ta’ l-esportazzjoni.”;

L-Artikolu 10 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 2 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“2. Minbarra l-prodotti li fughom l-uffic¢ju doganali
ta’ l-esportazzjoni jkun wettaq verifika fizika skond it-
tifsira ta’ l-Artikolu 2(a) tar-Regola ma kienx wettaq
kontroll fiziku fi hdan it-tifsira ta’ l-Artikolu 2(a) tar-
Regolament (KEE) Nru 386/90, ghandhom isiru verifiki
ta’ sostituzzjoni kulfejn possibbli fid-dawl ta’ analizi tar-
riskju, minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2a u ghal
verifiki li twettqu skond dispozizzjonijiet ohra.

It-total ta’ I-ghadd minimu ta’ verifiki ta’ sostituzzjoni u
ta’ verifiki ta’ sostituzzjoni specifici skond dan il-para-
grafu u l-paragrafu 2a li jitwettqu kull sena kalendarja
ma ghandux ikun anqas minn 8 % ta’ l-ghadd ta’ kopji
ta’ kontroll T5 jew dokumenti ekwivalenti li jkopru
prodotti li fughom tintalab id-dritt tar-rifuzjoni u li
jhallu t-territorju doganali tal-Komunita fl-uffic¢ju doga-
nali tal-hrug.

~

Ry

kolaw ir-rata ta’ kontrolli kif imsemmija fit-tieni subpa-
ragrafu abbazi tal-kopji ta’ kontroll T5 u dokumenti
ekwivalenti li jigu accettati mill-1 ta’ Jannnar 2008 jew
mill-1 ta’ April 2008%

il-paragrafu 2a ghandu jinbidel b’dan li gej:

“2a.  L-ufficcju doganali tal-hrug jew l-ufficcju fejn
tintbaghat il-kopja ta’ kontroll T5 jew dokument ekwi-
valenti ghandu jiccekkja s-sigilli. L-ghadd ta’ kontrolli ma
ghandux ikun angas minn 10 % ta’ l-ghadd totali tal-
kopji ta” kontroll T5 u dokumenti ekwivalenti minbarra
dawk maghzula ghal verifika ta’ sostituzzjoni skond il-
paragrafu 2.

Fejn l-ufficéju doganali tal-hrug jew l-ufficéju ghand min
l-kopja tal-kontroll T5 tintbaghat isib li s-sigilli mwahhla
fil-hin tat-tluq tnehhew, u mhux taht is-sorveljanza
doganali, inkella tkissru, jew ma nghatat l-ebda ezenz-
joni mis-sigillar skond I-Artikolu 357(4) tar-Regolament
(KEE) Nru 2454/93, ghandu jitwettaq kontroll ta’ sosti-
tuzzjoni specifiku. Ghas-sena 2008, [-Istati Membri
jistghu jaghzlu li jikkalkolaw ir-rata ta’ kontrolli kif
imsemmija fl-ewwel subparagrafu abbazi tal-kopji ta’
kontroll T5 u dokumenti ekwivalenti li jigu accettati
mill-1 ta’ Jannnar 2008 jew mill-1 ta’ April 2008%

l-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 4 ghandu jinbidel
b'dan i gej:

“Il-verifika ta’ sostituzzjoni msemmija fil-paragrafu 2
ghandha titwettaq permezz ta’ verifika viziva li I-prodotti
jew l-oggetti li jikkorrispondu mad-dokument li gew
maghhom mill-uffic¢ju ta’ l-esportazzjoni sa l-ufficcju
doganali tal-hrug jew l-uffic¢ju ghand min il-kopja tal-
kontroll T5 tintbaghat. Jekk verifika viziva bhal din dwar
il-konsenja shiha ma tkunx bizzejjed biex is-sostituzzjoni
tigi kkontrollata, ghandhom jintuzaw mezzi ohrajn ta’
verifika fizika inkluz, fejn mehtieg, taghbien parzjali.”;

Il-punt (a) tal-paragrafu 5 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“(a) L-ghadd ta kopji ta’ kontroll T5 u dokumenti ekwi-
valenti li tqiesu ghall-iskopijiet ta’ verifiki ta’ sosti-
tuzzjoni msemmija fil-paragrafu 2 u ghall-iskopijiet
ta’ kontrolli fuq is-sigilli u ghal verifiki ta’ sostituz-
zjoni specifici msemmija fil-paragrafu 2a;”
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(e) l-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 5a ghandu jinbidel

b'dan li gej:

“Kull verifika ta’ sostituzzjoni msemmija fparagrafi 2 u
2a ghandha tkun is-suggett ta’ rapport imfassal mill-
ufficjal kompetenti li jwettagha. Ir-rapport ghandu
jippermetti l-monitoragg tal-kontrolli mwettqa u ghandu
jkollu d-data u l-isem ta’ l-uffi¢jal. Il-kontrolli fuq is-
sigilli msemmija fil-paragrafu 2a, u l-kazijiet ta’ tnehhija
jew ta’ ksur ta’ sigilli ghandhom jigu rregistrati fkonfor-
mita ma’ I-Artikolu 912¢ (3) tar-Regolament (KEE) Nru
245493,

l-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 7 ghandu jinbidel
b'dan i gej:

“Fejn il-verifika ta’ sostituzzjoni jikxef li r-regoli dwar ir-
rifuzjoni ma gewx imharsa, l-agenzija li thallas ghandha
tinforma lill-ufficéju doganali msemmi fil-paragrafu 5,
dwar l-azzjoni mehuda b’ rizultat tas-sejbiet.”

(6) Fl-Anness [, il-paragrafu 1, ghandu jizdied il-punt c li gej:

“(¢) Meta dikjarazzjoni ta’ l-esportazzjoni tkopri biss parti
mill-konsenja tal-bastiment, l-uffi¢¢ju doganali ghandu
jaccerta s-supervizjoni tat-tluq fiziku tal-konsenja
shiha. Ghal dan il-ghan, meta jitlesta l-process ta’ tagh-
bien, l-uffic¢ju doganali ghandu jivverifika l-piz totali
tal-konsenja li tghabba bl-uzu ta’ l-informazzjoni taht
il-punt (a) jew (b), flimkien ma’, fejn xieraq, l-informaz-
zjoni fid-dokumenti kummer¢jali.”;

(7) L-Anness III huwa emendat skond l-Anness II ta’ dan ir-
Regolament.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ 1-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta” April 2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 21 ta’ Frar 2008.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS I

Fir-Regolament (KE) Nru 800/1999 jizdiedu 1-Annessi XIII u XIV:

— bil-Bulgaru:
— bl-Ispanjol:
— bi¢-Cek:

— bid-Daniz:

— bil-Germaniz:

— bl-Estonjan:
— bil-Grieg:

— bl-Ingliz:

— bil-Frandiz:
— bit-Taljan:

— bil-Latvjan:
— bil-Litwan:
— bl-Ungeriz:
— bil-Malti:

— bl-Olandiz:
— Dbil-Pollakk:
— bil-Portugiz:
— bir-Rumen:
— bis-Slovakk:

— bis-Sloven:

— bil-Finlandiz:

— bl-Izvediz:

“ANNESS XIII

Entrati msemmija fl-Artikolu 5(8)

Tposepka 3a cvotserctene — Permament (EO) Ne 800/1999
Control de conformidad Reglamento (CE) n® 800/1999
Kontrola souladu Nafizeni (ES) ¢. 800/1999
Overensstemmelseskontrol forordning (EF) nr. 800/1999
Konformititskontrolle Verordnung (EG) Nr. 800/1999
Vastavuskontroll. Mairus (EU) nr 800/1999

‘Eheyxoc avuotoryiag — Kavoviopoe (EK) apd. 800/1999
Conformity check Regulation (EC) No 800/1999
Controle de conformité Réglement (CE) n° 800/1999
Controllo di conformita regolamento (CE) n. 800/1999
Regulas (EK) Nr. 800/1999 atbilstibas parbaude
Atitikties patikrinimo Reglamentas (EB) Nr. 800/1999
Megfelelgségi ellendrzés 800/1999/EK rendelet

Verifika ta’ konformita r-Regolament (KE) Nru 800/1999
Conformiteitscontrole Verordening (EG) nr. 800/1999
Kontrola zgodnosci Rozporzadzenie (WE) nr 800/1999
Verificagdo de concorddncia Regulamento (CE) n.° 800/1999
Control de conformitate Regulamentul (CE) nr. 800/1999
Kontrola zhody Nariadenie (ES) ¢. 800/1999

Preverjanje skladnosti z Uredba (ES) st. 800/1999
Vastaavuustarkastus. Asetus (EY) N:o 800/1999

Kontroll av 6verensstimmelse Forordning (EG) nr 800/1999
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— bil-Bulgaru:
— bl-Ispanjol:
— bi¢-Cek:

— bid-Daniz:

— bil-Germaniz:

— bl-Estonjan:
— bil-Grieg:

— bl-Ingliz:

— bil-Frandiz:
— bit-Taljan:

— bil-Latvjan:
— bil-Litwan:
— bl-Ungeriz:
— bil-Malti:

— bl-Olandiz:
— bil-Pollakk:
— bil-Portugiz:
— bir-Rumen:
— bis-Slovakk:

— bis-Sloven:

— bil-Finlandiz:

— bl-Izvediz:

ANNESS XIV

Entrati msemmija fl-Artikolu 8a

Cyma Ha Bb3craHosasane nog 1 000 EUR
Restitucion inferior a 1 000 EUR
Céstka ndhrady nizsf nez 1000 EUR
Restitutioner mindre end 1 000 EUR
Erstattung weniger als 1 000 EUR
Eksporditoetus alla 1 000 EURO
Emotpogn pikpotepn and 1 000 EUR
Refunds less than EUR 1 000
Restitution inférieure a 1 000 EUR
Restituzione inferiore a 1 000 EUR
Kompensacija, kas ir mazaka par EUR 1 000
I$mokos mazesnés negu 1 000 EUR

1 000 euréndl kevesebb visszatérités
Rifuzjonijiet ta’ anqas minn EUR 1 000
Restitutie minder dan 1 000 EUR
Refundacja ponizej 1 000 EUR
Restituicdo inferior a 1 000 EUR
Restituire inferioard valorii de 1 000 EUR
Nahrady nizsie ako 1 000 EUR
Nadomestila manj kot 1 000 EUR

Alle 1000 euron tuet

Bidragsbelopp ldgre dn 1 000 euro”
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ANNESS II

L-Anness III ghar-Regolament (KE) Nru 2090/2002 huwa emendat kif gej:
(1) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(a) il-punt 1.1 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“I.1. L-ghadd ta’ dikjarazzjonijiet ta’ l-esportazzjoni kull settur ghal kull uffic¢ju doganali mhux eskluz taht I-
Artikolu 2 meta tigi kkalkolata r-rata minima ta’ kontrolli. Fil-kaz li I-Istat Membru japplika t-tielet subpa-
ragrafu ta’ I-Artikolu 3(2) tar-Regolament (KEE) Nru 386/90, ir-rapport ghandu jsemmi l-ghadd totali ta’
dikjarazzjonijiet ta’ l-esportazzjoni fit-territorju tieghu mhux eskluzi skond I-Artikolu 2 ghall-kalkolu tar-rata
minima tal-kontrolli.”

(b) il-punti 1.3, u 1.4 ghandhom jinbidlu b'dan li gej:

“l1.3. L-ghadd u l-percentwali ta’ verifiki fizici li twettqu fkull settur u fkull ufficéju doganali. Fil-kaz li I-Istat
Membru japplika t-tielet subparagrafu ta’ I-Artikolu 3(2) tar-Regolament (KEE) Nru 386/90, ir-rapport
ghandu jsemmi l-ghadd totali u l-percentwali ta’ verifiki fizici li twettqu ghal kull settur fit-territorju tieghu.

1.4. Jekk ikun japplika, lista ta’ l-uffic¢ji doganali li japplikaw rati mnaqgsa ta’ verifiki skond l-Artikolu 6(c). Fil-
kaz i I-Istat Membru japplika t-tielet subparagrafu ta’ I-Artikolu 3(2) tar-Regolament (KEE) Nru 386/90, u
jekk japplika l-Artikolu 6, ir-rapport ghandu jsemmi l-ghadd u l-percentwali ta’ verifiki fizici i twettqu ghal
kull settur u ghal kull uffic¢ju dognali definit fdak 1-Artikolu.”;
(2) il-paragrafu 2 huwa emendat kif gej:
(a) il-punti 2.1, 2.2 u 2.3 ghandhom jinbidlu b’dan li gej:

“2.1. L-ghadd ta’ kopji ta’ kontroll T5 u dokumenti ekwivalenti fkull uffic¢ju doganali tal-hrug fejn il-prodotti li
ghalihom saret talba ghad-dritt ta’ rifuzjoni jitilqu mit-territorju doganali tal-Komunita, jitnizzel skond:

(a) L-ghadd ta’ kopji ta’ kontroll T5 u dokumenti ekwivalenti li jkopru esportazzjonijiet li gew ikkontrollati
fizikament skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 3(2) tar-Regolament (KEE) Nru 386/90;

(b) l-ghadd ta’ kopji ta’ kontroll T5 u dokumenti ekwivalenti li jkopru esportazzjonijiet li ma gewx ikkon-
trollati fizikament skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 3(2) tar-Regolament (KEE) Nru 386/90;

() 1-ghadd totali ta’ kopji ta’ kontroll T5 u dokumenti ekwivalenti.

2.2. L-ghadd u l-percentwali tal-verifiki ta’ sostituzzjoni u tal-verifiki ta’ sostituzzjoni specifici msemmija fil-
paragrafi 2 u 2a ta’ l-Artikolu 10, Ii twettqu fkull ufficéju doganali tal-hrug fejn il-prodotti li ghalihom saret
talba ghad-dritt ta’ rifuzjoni jitilqu mit-territorju doganali tal-Komunita.

2.3. L-ghadd ta’ kopji ta” kontroll T5 u dokumenti ekwivalenti li minnhom tnehhew is-sigilli li kienu twahhlu
mat-tluq ghajr taht is-supervizjoni ta’ l-ufficcju doganali, jew fejn is-sigilli inkisru jew inkella ma nghatatx I-
ezenzjoni mis-sigillar skond 1-Artikolu 357(4) tar-Regolament (KEE) Nru 2454/93.7%

(b) il-punt 2.4 ghandu jitnehha;
(0) ghandu jizdied il-punt 2.8 li gej:

“2.8. Ghas-sena 2008, l-Istati Membri ghandhom jindikaw kif tigi kkalkolata r-rata ta’ kontrolli skond I-Arti-
kolu 10(2) u l-Artikolu 10(2a).”

(3) fil-paragrafu 3, il-punt 3.1 ghandu jinbidel b'dan Ii gej:

“3.1.  Deskrizzjoni tal-proceduri ghas-selezzjoni tal-konsenji ghal verifiki fizici, ghal verifiki ta’ sostituzzjoni u ghal
verifiki ta” sostituzzjoni specifici u l-effettivita taghhom.”



